BEEPITES ELLENALLAS KESZLET 1PH -

HU 230 Vac - 2+6 kW/3PH - 400 Vac - 6 kW INT.

Ez a hasznalati utasitis szerves része azon berendezés
kézikonyvének, amelyikre a tartozékot felszereli. Az ALTALANOS
FIGYELMEZTETESEK és az ALAPVETO BIZTONSAGI SZABALYOK
az emlitett kézikonyvben olvashatok.

TARTOZEK LEIRASA

A készletben talalhatd elektromos fiitBberendezés fiitési fazisban

lehet6vé teszi a hészivattyl beépitését olyan korilmények kdzott, ahol a

hészivattydn alacsony a hatasfokkal miikodik vagy nem képes kielégiteni

a szukséges hoigényt. A flt6berendezés az alabbi Gzemmoddokban

csatlakoztathato:

- Egyfazisi - 230 Vac; 2/4/6 kW teljesitményre konfiguralhaté
(a részletekért lasd az elektromos csatlakozasok fejezetet); az
alapértelmezett konfiguracié 2 kW.

- Haromfazisu - 400 Vac 6 kW.

INTEGRATION RESISTANCE KIT 1PH -

EN 230 Vac - 2+6 kW/3PH - 400 Vac - 6 kW INT.

This instruction is an integral part of the manual of the appliance
on which the accessory is installed. Please refer to this booklet
for GENERAL WARNINGSI and for the FUNDAMENTAL SAFETY
RULES.

DESCRIPTION OF THE ACCESSORY

The electric heater included in this kit allows, if necessary during the

heating phase, the integration of the heat pump in conditions in which it

has a low efficiency or is not sufficient to satisfy the required heat load.

The heater can be connected in the following ways:

- Single phase - 230 Vac; configurable in 2/4/6 kW power (see electrical
connections paragraph for details); the supply configuration is 2 kW.

- Three-phase - 400 Vac - 6 kW.
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A készlet az alabbi elemekbdl all: Menny. The kit consists of: Q.ty
1 Huzalozott doboz egység 1 Wired box assembly 1
2 Elektromos flit6berendezés 3x2 kW - 230 Vac 1 2 Electric heater 3x2 kW - 230 Vac 1
3 Spiralhuvely 2 3  Spiral sheath 2
4 Csavar+tipli konfekcid 1 4 Screw+plugs packages 1
5 Hasznalati utasitas 1 5 Instruction 1

A készlet beszerelését Miiszaki
szakképzett személy végezheti.

tigyfélszolgalat vagy

- A telepités megkezdése el6tt valassza le az elektromos aramot a
hékioldo egységnél a rendszer fékapcsoldjanak “kikapcsolt” (OFF)
allasba allitasaval.

Hidraulikus kor

A Amennyiben minden termindlon termosztatikus szelepek
talalhatok vagy zona szelepek jelenléte esetén gondoskodjon by-
pass egységrél, amely biztositja a minimalis Uzemi aramlast.

A rendszernek rendelkeznie kell légtelenité szelepekkel, és a
bekapcsolas elétt megfelel6 légtelenitést kell végezni.

A hidraulikus koérben rendelkeznie kell egy tulnyomas-védd

This kit must be installed by a Technical Assistance Service
or by professionally qualified personnel.

- Before starting the installation, remove the electrical power supply to
the heating unit by positioning the system’s main switch on “off’ (OFF).

Hydraulic circuit

In the presence of thermostatic valves on all terminals or zone
valves, provide a by-pass that ensures the minimum operating
flow rate.

The system must be equipped with degassing valves and must be
adequately vented before switching on.

There must be an overpressure protection device in the hydraulic
circuit.
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A A flitétestet lehetleg  fliggbleges
helyzetben, a fedéllel felfelé kell felszerelni.

Mount the heater preferably in a vertical
position with the cover at the top.




Elektromos rajz Wiring diagram
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* Valaszthato
A For the electrical connection to the Heat Pump, refer to the

A Az elektromos csatlakoztatashoz a hészivattyuhoz tanulmanyozza e : , , oo
specific instruction manual of the unit on which the kit is installed.

annak az egységnek a hasznalati Utmutatojat, amelyre a készlet
telepitve van.



Termosztat régzitése Fixing the thermostat
A termosztat mar be van koétve az elektromos dobozba (A), Thetermostatis already wired in the electrical box (A), to fix it proceed

rogzitéséhez jarjon el a kbvetkez&képpen: as follows:

- tavolitsa el a fedelet (B), ehhez csavarozza ki az anyat a fedélen - remove the cover (B) by unscrewing the nut on the cover itself

- helyezze be az érzékelbfejet (C) a flitéberendezés belsejében lévé - insert the bulb (C) into the well provided inside the heater until it
el6készitett hiivelybe a végallasig reaches the end

- zarja vissza a fedelet (B), ehhez csavarja vissza a megfelel6 - close the cover (B) by screwing the appropriate nut back on and
anyacsavart, lgyeljen arra, hogy ne hajlitsa meg a termosztat taking care not to bend the thermostat capillary.

kapillaris csovet.
A If the thermostat trips, it must be reset manually by unscrewing

A A termosztat beavatkozasa esetén manualisan allitsa vissza, the cap (D) and pressing the button (E). After the reset carefully
ehhez csavarja ki a kupakot (D) és nyomja meg a gombot (E). reposition the cap (D).
A helyreallitas utan helyezze vissza koriltekintéen a dugét (D).

fig. 4 /4. abra




ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK
Egyfazisu csatlakoztatas (230 Vac)

ELECTRICAL WIRING

Single-phase connection (230 Vac)
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O Vezérlé bemenet a h6§zivattyﬂrél
Cogg‘hiﬁmef%?nm@ F& halGza kabel bemenet Elekromos ellenéllés tapellatas bemenet
(30 mA Load) Main network cablg input Electric resistor power input

AHasznéljon a szikséges teljesitménynek
megfeleld keresztmetszetl kabelt

A Use a cable with a section suitable for the power

ErzékelGs biztonsagi termosztat
Bulb safety thermostat

A FONTOS: az alapértelmezett konfigurac
A NB: the supply configuration is 2 kW

i6 2 kW

A gyar altal elvégzendd csatlakoztatasok
Factory connection

Telepitd altal elvégzendd csatlakoztatasok
Installer connection

required

- 5. helyezze be a két szallitott
helyezze be az egyik szallitott B oG . hidat az elGirasnak
) o . E 8 2& 2 megfeleléen
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Vezérld bemenet a hiszivattydrol ¥ Vezérl bemenet a hészivatty(rol ;/
c (Terhelesef 30mA)  Kabel bemenet (Terhelése 30 mA) Kabel bemenet
ontrol input from HP Cable input Control input from HP Cable input i 5
(30 mA Load) p 0 mALoad) p fig. 5/5. abra



Haromfazisu csatlakoztatas (400 Vac) Three-phase connection (400 Vac)
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Vezérl§ bemenet a hdszivattytrol F6 halézati kabel bemenet Elekromos ellenallas tapellatas bemenet
(Terhelése 30 mA) i i o resi ;
Controlinput from HP Main network cable input Electric resistor power input
(30 mA Load)

A Hasznaljon minimum 4x1,5 mm2
keresztmetszet(i megfelel6 kabelt

A gyér dltal elvégzends csatiakoztatésok A Use a suitable cable with a minimum

I ; section of 4x1.5 mm2
Erzékelds biztonsagi termosztat Factory connection

Bulb safety thermostat Telepit &ltal elvégzendd csatlakoztatasok

Installer connection ) ,
fig. 6 /6. abra

A Fedje le az elektromos fiitéberendezés huzalait a A Cover the electric heater wires with the spiral sheath
készletben 1évé spiralis huvellyel present in the kit.
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